Bwana, fungo yangu
traduit de « Le Seigneur est ma part »
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1. Bwa - na, fu-ngo ya-ngu, wo - ko-vu na ki - nywa-ji;
87 2. Mua - si, ni-li -i-shi ka - ti-ka-ti ya waa - Si,
8. Ni ve-ma ku-pa-ta, Ye - su, ka-ma za - bi - hu,

A - li-ni-we-ke - a se - he-mu ya u - ri - ti
I - la Bwa-na wa-ngu a - ka-nio-na kwa mba - li
Mchu - nga-ji, ra-fi - ki wo - ko-vu vi-le ha - ki!
44 4 NIy

N [ * 1 I T * i
mf
2 =l%*i=§%§=*}%%=ﬁ
I I
1 x — F l
U - li-mi u - a- mke! Mo - yo u- fu-ra - hi!
A - li-to-ka mbi—ngu kio - ko-a mu - o - vu:
Wa - ja-za mo-yo - na sa -la-ma nzu - ri!
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I - mba kwa ma-pe-ndo: Ye - su ni Mwo-ko - zi
Ee mo - yo fu-ra - hi - a, Ye -su, Mwo-ko - zi
Ee mo - yo fu-ra - hi - a, Ye -su, Mwo-ko - z.
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